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INFORMACJE OGOLNE

Zgodnosé z CE

To urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami Rozporzgdzenia [UE] 2016/426 Urzgdzenia gazowe.
Jest zarejestrowany pod numerem 1312DL6489 w dniu 1 maja 2021 r. zgodnie z normg EN17082:2019.
Urzadzenia opisane w niniejszej instrukcji sg rowniez zgodne znastepujgcymi dyrektywami:

Niskonapieciowe 2014/35/UE,

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE,

Ekoprojekt 2009/125/CE, zgodnie z wymogami rozporzgdzenia

[UE] 2016/2281-2282-2283 z dnia 30 listopada 2016 r.

Odpowiedzialnosé

Te urzadzenia muszg by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem co zaprojektowat i wyprodukowat SEET. Wszelka
odpowiedzialno$¢ kontraktowa firmy SEET jest zatem wykluczona w przypadku szkdéd poniesionych przez ludzi,
zwierzeta lub mienie, w wyniku btedow instalacji, regulacji, konserwaciji i niewtasciwego uzytkowania.

Urzadzenia muszg by¢ wyposazone wytgcznie w oryginalne akcesoria. Firma SEET nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody wynikajgce z zastosowania nieodpowiednich akcesoriow do urzgdzenia.

Urzadzenia muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanych specjalistow, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
rozporzgdzeniami oraz zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Instalator jest zobowigzany do
sporzadzenia protokotéw odbiorowych (protokot z pierwszego uruchomienia) dla instalacji wydawanych przez
ministerstwa odpowiedzialne za budownictwo i bezpieczenstwo gazowe. Odniesienia do norm, zasad i dyrektyw
cytowanych w niniejszej instrukcji podano wytgcznie w celach informacyjnych i sg wazne tylko w dniu publikacji niniejszej
instrukciji.

Firma SEET odpowiada za zgodnos$¢ urzadzenia z przepisami budowlanymi, dyrektywami i normami obowigzujgcymi w
momencie wprowadzenia go do obrotu. Znajomos¢ i przestrzeganie przepiséw prawa oraz norm zwigzanych z
projektowaniem, instalacjg, instalacja, uruchomieniem i konserwacjg jest wylgczng odpowiedzialnoscig biura
projektowego, instalatora i wykonawcy.

Odbiér i przechowywanie

Nagrzewnica gazowa dostarczana jest na drewnianej palecie, zabezpieczonej opakowaniem kartonowym i folig z
tworzywa sztucznego. Konieczne jest sprawdzenie stanu dostarczonego sprzetu (nawet jesli opakowanie jest
nienaruszone) oraz jego zgodnosci z zamowieniem.

W przypadku uszkodzenia lub braku czesci nalezy jak najdoktadniej opisa¢ zgtosi¢ uwagi na pokwitowaniu przewoznika,
»podlegajagcy rozpakowaniu” nie ma wartosci prawnej, nastepnie potwierdzic¢ te zastrzezenia listem poleconym w ciggu
48 godzin do przewoznika. Przypominamy, ze obowigzkiem kupujacego jest sprawdzenie dostarczonego towaru, zadne
odwotanie nie bedzie mozliwe, jesli ta procedura nie bedzie przestrzegana.

Przechowuj sprzet w czystym, suchym pomieszczeniu, zabezpieczonym przed wstrzgsami, wibracjami, réznicami
temperatur oraz w atmosferze o wilgotnosci ponizej 90%.

Recvkling i koniec okresu uzytkowania

Urzadzenie jest w duzej mierze zbudowane z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi, pod koniec jego zycia nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na jego zniszczenie.
Niektore komponenty, takie jak sprzet elektryczny, podlegajg szczegdlnym przepisom, dlatego zaleca sie ich
utylizacje zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
1. W celu utylizacji produktu i cze$ci skontaktuj sie z firmami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw, publicznymi
lub prywatnymi.
B 2 Aby uzyskac wiecej informacji na temat prawidtowej utylizacji produktu, skontaktuj sie¢ z gming, stuzbg
zbierania i unieszkodliwiania odpaddéw lub punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Urzgdzen lub sprzetu oznaczonego tym symbolem nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je zbiera¢
oddzielnie.

Wiasciwy recykling pomaga zapobiega¢ szkodom dla srodowiska i zagrozeniom dla zdrowia.
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1.5 Gwarancja

Urzadzenia muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanych specjalistow, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
zasadami handlu oraz instrukcjami zawartymi w naszych instrukcjach technicznych.

Urzgdzenia objete sg roczng gwarancjg obejmujgca wszelkie wady fabryczne, o ile dziatajg w normalnych warunkach
uzytkowania.

Gwarancja zacznie obowigzywaé od daty wystawienia faktury ustalonej przez firme Sollucens. Zrzekamy sie wszelkiej
odpowiedzialnosci i zadna gwarancja nie bedzie miata zastosowania w przypadku zaniedbania klienta, wadliwej instalac;ji,
zle przystosowanej lub niezgodnej z obowigzujgcymi normami. Dotyczy to wylgcznie wad produkcyjnych lub

surowcowych.

Gwarancja udzielona przez Sollucens ogranicza sie do wymiany czesci uznanych za wadliwe na czesci identyczne lub
podobne; koszty robocizny, podrézy, dostepu do sprzetu na miejscu i transportu sg wytgczone.

Jakakolwiek wymiana dokonana w okresie gwarancyjnym, nawet jesli moze wymagac unieruchomienia sprzetu, w zadnym
wypadku nie moze wydtuzy¢ okresu gwarancji. Nie mozna zgda¢ odszkodowania ani odsetek za szkody posrednie,

handlowe lub inne.

Nie mogg by¢ brane pod uwage i objete naszg gwarancjg szkody dotyczace:

- zjawiska zewnetrzne,

- zaniedbania ze strony uzytkownika,

- nieprzestrzeganie zalecen zawartych w naszych instrukcjach technicznych,

- natychmiastowe lub opdznione uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego obchodzenia sie podczas transportu lub
nieprawidtowego obchodzenia sie,

- stosowanie akcesoriéw innych niz oryginalne,

- brak nadzoru i konserwaciji.

Niezaleznie od tego, czy w odniesieniu do kupujgcego, czy jakiejkolwiek innej osoby, nasza firma w zadnym wypadku nie
moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody materialne jakiegokolwiek rodzaju, ktére mogg
by¢ spowodowane przez nasze produkty lub ktére bytyby bezposrednig lub posrednig konsekwencjg uzytkowania
wspomnianych produktow.

® S#llucens DTR 23.124 PL
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PRZECZYTAJ PRZED DALSZYM CZYTANIEM

Uwaza sie, ze specyfikacje, ilustracje i opisy zawarte w niniejszym dokumencie sg dokladne w momencie
zatwierdzenia do druku. Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji, zaprzestania oferowania pewnych cech
lub zaprzestania produkcji modelu bez powiadomienia i nie stanowi to zadnego zobowigzania z naszej
strony.

/!\ Niniejszg instrukcje techniczng nalezy przechowywaé w dobrym stanie w poblizu urzgdzenia.

Z zpieczenstw.

- Zabrania sie blokowania i/lub zmniejszania otworéw wentylacyjnych pomieszczenia instalacji lub
urzadzenia.

- Nigdy nie zastania¢ wylotu spalin i wlotu swiezego powietrza.

- Nigdy nie wprowadzaj zmian w ustawieniach dokonanych przez wykwalifikowanego specjaliste.

- Nigdy nie wolno rozpyla¢ wody na nagrzewnice ani nie dotyka¢ urzgdzenia mokrymi czesciami ciata i/lub
bosymi stopami.

- Nigdy nie dotykaj gorgcych czesci nagrzewnicy i/lub ruchomych czesci.

- Nie umieszczaj ani nie zawieszaj zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.
A - Jakakolwiek ingerencja w urzadzenie jest zabroniona przed odigczeniem go od sieci elektrycznej
i odcieciem doptywu gazu.

- Nie modyfikuj rodzaju uzywanego gazu, ustawieh urzgdzenia, systeméw bezpieczenstwa lub regulaciji,
o ile moze to spowodowac niebezpieczne sytuacije.

Powiadomi¢ serwisanta w przypadku zmiany gazu, cisnienia gazu lub modyfikacji napiecia zasilania.

W przypadku dluzszego okresu nieuzywania nalezy odigczy¢ zasilanie urzadzenia. W przypadku

ponownego uruchomienia zaleca sie wezwaé wykwalifikowany personel. Ogdlnie rzecz biorgc, wszystkie

czynnosci naprawcze lub konserwacyjne muszg by¢ wykonywane wylgcznie przez upowazniony

i wykwalifikowany personel.

Zaleca sie podpisanie umowy serwisowej, ,,skonsultuj sie z serwisantem”.

Ostroznosé

sie przed tymi nieodtgcznymi zagrozeniami podczas instalacji lub konserwacji, zasilanie elektryczne musi
by¢ odigczone, a zawdr zasilania gazem musi by¢ zamkniety. Wszystkie osoby zaangazowane w instalacje
lub konserwacje tego sprzetu muszg przestrzegaé norm bezpieczenstwa i higieny pracy.

2 Komponenty elektryczne, mechanizmy napedowe i gaz mogg spowodowac obrazenia. Aby zabezpieczy¢

Co zrobié jezeli poczujesz zapach gazu :

- Zamkng¢ zewnetrzny zawér gazu oraz zasilanie elektryczne, a nastepnie powiadomic serwisanta.

- Nie prébuj ponownie uruchamia¢ urzgdzenia
- Nie wigczaj wylgcznika elektrycznego, nie korzystaj z telefonu znajdujgcego sie wewnatrz budynku.

- Zadzwon do dostawcy gazu z innego telefonu. Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
dostawce.
- Jesli nie mozesz sie z nimi skontaktowaé, zadzwon do strazy pozarnej.

® S#llucens DTR 23.124 PL
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1 — INFORMACJE OGOLNE

1.1 Zalecenia ogélne

Urzadzenia te mozna instalowaé¢ wytgcznie w odpowiednio wentylowanych pomieszczeniach, chyba ze urzgdzenie
posiada zamkniety uktad wyrzutu splin/poboru powietrza. Wtasciwa praca nagrzewnicy zalezy od prawidtowej instalacji i
uruchomienia. Nieprzestrzeganie tych zasad prowadzitoby natychmiast do zwolnienia wszelkiej odpowiedzialnosci ze
strony producenta.

Instalacja i konserwacja muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z przepisami i obowigzujgcymi przepisami przez
wykwalifikowany personel.

NAGRZEWNIC GAZOWYCH NIE MOZNA MONTOWAC W :
- Pomieszczenia stwarzajace zagrozenie wybuchem,
- Pomieszczenia zawierajgce opary zwigzkow chloru,
- Pomieszczenia o duzej zawartosci palnego pytu,
- Nadmiernie wilgotne pomieszczenia (zagrozenie elektryczne).
- Pomieszczenia mieszkalne.

ZALECENIA DOYTCZACE INSTALCJI :
- Pozostaw co najmniej 200 mm odstepu z tytu urzgdzenia ,po stronie wentylatora”.
- Zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do otwarcia drzwi serwisowych nagrzewnicy.
- Nagrzewnica musi by¢ umieszczona co najmniej 200 mm (600 mm w pomieszczeniach publicznych) od sufitu
i 2000 mm od podtogi.

Obowigzkiem instalatora jest sprawdzenie, czy montaz/instalacja urzgdzenia spetnia wymagania niniejszej instrukcji,

1°) poinformowanie uzytkownika :

- ze nie moze samodzielnie dokonywac¢ zmian w konstrukcji urzgdzen i wykonanej instalacji; Najmniejsza modyfikacja
(wymiana, usuniecie itp.) elementéw bezpieczenstwa lub czesci majgcych wptyw na dziatanie urzadzenia lub higieny
spalania automatycznie pocigga za sobg wycofanie oznakowania CE dla urzadzenia.

- Niezbedne jest przeprowadzanie zalecanych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg. Coroczna
konserwacja zapobiegawcza jest obowigzkowa.

2°) przekazanie uzytkownikowi niniejszej instrukc;ji

Firma SEET, za zgodg jednostki notyfikujgcej oznakowanie CE, zastrzega sobie prawo do aktualizacji niniejszej
instrukcji technicznej. Tylko instrukcja dotgczona do produktu w momencie jego wysytki moze byé uznana za umowna,
nalezy jg starannie przechowywac w poblizu urzgdzenia.

1.2 Opis nagrzewnicy gazowej

Nagrzewnica gazowa jest niezaleznym generatorem gorgcego powietrza, zasilanym gazem ziemnym lub propanem. Jest
to ,bezposredni” system ogrzewania gazowego. Dla catego zakresu opisanego w niniejszej instrukcji odprowadzanie
produktéw spalania na zewngtrz pomieszczenia odbywa sie za pomocg systemu odprowadznia spalin. Powietrze do
spalania pobierane jest z otoczenia lub z zewnatrz. Urzgdzenia te mozna podtaczyé do pionowego lub poziomego
przytgcza powietrzno-spalinowego lub do wylotu komina. Dziatajg na rézne gazy wskazane na tabliczce znamionowej
zgodnie z dyrektywg europejska.

Wentylator
przeptywu AN
owietrza - =4 \\\\\\ >
Wentylator , Zaluzje
spalin ’ poziome
iy
:: Wymiennik
Panel 2
sterowania .
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1.3 Instrukcja uzytkowania

W celu obstugi i konserwacji tego urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji.
Przynajmniej raz w roku przeprowadzaj konserwacje przez wykwalifikowany personel. Czestotliwos¢é czynnosci
konserwacyjnych zalezy od $rodowiska, w ktérym urzgdzenie jest zainstalowane. Bardziej regularng kontrole nalezy
przeprowadzac zwlaszcza w zapylonych pomieszczeniach.

Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenie, komin lub rura gazowa nie sg uszkodzone.

Regularnie sprawdzaj, czy otwory wentylacyjne w budynku i wokét urzgdzenia nie sg zatkane.

Sprawdzi¢, czy gorace powietrze moze normalnie krgzy¢ w pomieszczeniu, tak aby nic nie blokowato zasysania
(od strony wentylatora) oraz przed wylotem powietrza z urzgdzenia (czy zaluzja jest szeroko otwarta).

1.4 Zasady dziatania

Kiedy pojawia sie potrzeba ciepta, za posrednictwem termostatu pokojowego, wentylator wyciggu spalin uruchamia sie.
Po kilkusekundowemu wstepnemu oczyszczeniu komory spalania i komina, aby zapewni¢ catkowity brak gazu w komorze
spalania, palnik zostaje zapalony przez elektrode zaptonowg. Wzrost temperatury wymiennika powoduje uruchomienie
wentylatora nawiewu, ktéry znajduje sie z tytu urzadzenia. Wytworzone w ten sposéb gorgce powietrze jest nastepnie
wdmuchiwane do pomieszczenia.

Po osiggnieciu ustawionej temperatury termostat wydaje polecenie stop i palnik wytgcza sie. Wentylator nawiewny
kontynuuje schfadzanie wymiennika przez okoto 1 min, az do catkowitego jego schtodzenia.

1.5 Bezpieczenstwo

- Zanik ptomienia podczas zaptonu lub podczas pracy jest wykrywany przez sonde jonizacyjnag, co prowadzi do
natychmiastowego zamkniecia elektrozaworu gazu. Te usterke mozna zresetowaé zdalnie lub na urzgdzeniu.

- Zabezpieczenie termiczne wymiennika zapewniajg dwa termostaty.

Pierwszy, z automatycznym resetem, zabezpiecza przed niedostatecznym przeptywem powietrza (zatkania, awaria
wentylatora). Drugi, z resetem recznym, jest ustawiony na wyzszy proég niz pierwszy. Zabezpiecza urzadzenie przed
znacznym przegrzaniem, na skutek problemu z dziataniem lub niewtasciwym uzytkowaniem.

Upewnic sie, ze urzadzenie moze byé normalnie zasilane powietrzem do spalania o ci$nieniu atmosferycznym (wszelkie
modyfikacje budynku po zainstalowaniu urzgdzenia muszg byé przeprowadzane z uwzglednieniem tego punktu).
Nadmierne podcisnienie wewnatrz pomieszczenia moze zaktdci¢ prawidtowg prace urzadzenia, pozbawiajgc je powietrza
niezbednego do spalania. Najnizsza temperatury pracy urzadzenie wynosi -10°C

1.6 Odtaczenie
- Aby wylgczy¢ urzgdzenie na krotki czas, konieczne jest odtgczenie potgczenia sygnatu termostatu (ustaw termostat na
minimalng nastawe lub wylgcz przetgcznik termostatu).

- W przypadku dtuzszej przerwy w pracy nalezy wytgczy¢ potgczenia sygnatu termostatu, zamkng¢ zawor gazowy i
odfgczy¢ zasilanie elektryczne, uwazajgc, aby poczekaé, az wentylator sie zatrzyma.

Gaz i elektrycznos¢ nalezy wytgczaé tylko w sytuacjach awaryjnych lub na dtuzsze przestoje.

WAZNE: Nigdy nie odiaczaj zasilania elektrycznego urzadzenia podczas cyklu pracy wymiennika ciepta lub cyklu
chlodzenia. Niezastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowaé¢ uszkodzenie wymiennika i utrate gwaranciji.

1.7 Panel sterowania

Urzgdzenia wyposazone sg w skrzynke/panel zarzgdzajgcy umozliwiajgcg inteligentne zarzadzanie pracg. W przypadku
wystgpienia usterki skrzynka/panel wskazuje Zzrodto problemu i utatwia prace serwisantowi.
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Charakterystyka techniczna

2.1 Dane techniczne dla nagrzewnic gazowych o wysokiej sprawnosci energetycznej

Nagrzewnice gazowe AH/AV/AC wyposazone sg w wentylator
osiowy lub odsrodkowy oraz dwustopniowy palnik gazowy.
- AH sg dostepne w 5 modelach o mocy od 25 do 80 kW
i sg przeznaczone do montazu poziomego.
- AV sg dostepne w 4 modelach o mocy od 35 do 80 kW
i sg przeznaczone do montazu pionowego.
- AC sg dostepne w 4 modelach o mocy od 35 do 80 kW
i sg przeznaczone do montazu poziomego i nadmuchu
kanatowego z mozliwoscig zastosowania komory mieszania

— powietrza z przepustnicami i filtrami.
MODELE AH / AV 25* 35 45 60 80
Nominalna moc cieplna PCS kwW 29.14 40.38 51.40 67.83 88.58
Nominalna moc cieplna PCI kw 26.25 36.38 46.31 61.11 79.80
Moc grzewcza P Maxi kw 24.18 33.54 42.69 55.98 72.94
Moc grzewcza P Mini kw 13.80 19.13 24.43 32.27 42.14
Sprawnos$¢ spalania Maxi % 92.1 92.2 92.2 91.6 91.4
Sprawnos$¢ spalania Mini % 94.8 94.8 95.1 95.2 95.2
Przeplyw gazu przy nominalnej mocy ciepinej
przy15°C
Gaz ziemny G20 (E) m3/h 2.50 3.47 4.41 5.82 7.60
Gaz ziemny G27 (Lw) ms/h 2.68 3.73 4.74 6.25 8.17
Gaz propane G31 (P) Kg/h 2.05 2.84 3.61 4.77 6.23
NOx w mg/kW PCS do 0 % O2 mg/kW <69
Wartos¢ CO w ppm ppm <120
Wydajnosé sezonowa (ns,h) % 78.7 78.1 78.5 78.6 78.5
Napiecie zasilania Jednofazowe 230 V 50 Hz
Prad znamionowy A 0.85 2.00 2.00 3.20 3.70
Maks moc elektryczna w wentylatorem W 200 420 420 680 800
Zuzycie w P Maxi bez wentylatora elmax 18w 32W 47 W 58 W 77TW
Zuzycie w P Maxi bez wentylatora elmin mnow 18w 22w 24 W 30 W
Zuzycie w trybie czuwania elsb 3W 3W 3w 3W 3W
Przeptyw powietrza wentylatora przy 15 °C m3/h 3580 4 250 5800 7700 10 000
Model wentyalora ATEB03S | ATE804S | ATE805S | ATEB08S4P|ATES08S4P
Przyrost temperatury powietrza dla P Maxi °C 19.9 23.2 21.6 21.4 215
Przyrost temperatury powietrza dla P Mini °C 11.3 13.2 12.4 12.3 12.4
Moc akustyczna - Lw (+/- 4 dB) dBa 71.2 79.5 77.5 86.7 834
Cisnienie akustyczne przy 5m - Lp (+/- 4 dB) dBa 49.2 57.5 55.5 64.7 61.4
Przeptyw masowy spalin przy 8 % 02 kg/h 49 68 86 113 148
Dostepny spadek cisnienia dla przeptywu Pa 120 200 250 300 240
powietrza/spalin (uktad kominowy)
Maksymalna godzinowa ilo$¢ kondensatu I/h Brak kondensatu

* Dostepne tylko dla modelu AH (montaz poziomy)
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Widok z gory i
I M8
f S A
s 'a
O |
]
- B
L 7
Widok z tytu Widok z boku
Q (-]

MODELE AH/ AV 25* 35 45 60 80
A mm 1060 1060 1060 1060 1060
B mm 800 800 875 875 875
C mm 495 545 600 710 912
D mm 72 72 72 72 82
E mm 746 746 746 746 746
F mm 250 250 250 250 250
G mm 170 170 170 249 249
H mm 100 125 153 208 273
@ Spaliny 80 80 80 80 100

mm
@ Powietrze 80 80 80 80 100
O Gaz v 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
Masa kg 85 97 102 135 164
* Dostepne tylko dla modelu AH
2.3 Zalecenia dotyczace instalacji modelu AHi AV
minimum 200 mm minimum 500 mm
(min. 600 mm dla
materiafow fatwo
palnych)
— o
min. e =" minimum200 mm minimum minimum
200 mm = 1000 mm 1000 mm
o

min. 700 mm

minimum
2000 mm

D

(min. 600 mm dla
materiafow fatwo
palnych)

Wysokosé instalacji pionowo w dét

AV 35

AV 45

AV 60 AV 80

Mini/Maxi

4/6 m

5/8 m

6/10 m 6/10 m

S#llucens
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2.4 Dane techniczne dla nadrzewnic gazowych AC z wentvlatorem odsrodkowym

[
MODELE AC 35 45 60 80
Model wentylatora AT10-10 AT10-10 AT12-12 AT15-15
Napiecie zasilania Jednofazowe 230 V 50 Hz IP 42
Przeptyw powietrza wentylatora przy 15 °C m3/h 4 250 5250 7 000 9 000
Przyrost temperatury powietrza dla P Maxi °C 23.2°C 23.9°C 235°C 23.9°C
Przyrost temperatury powietrza dla P Mini °C 13.2°C 13.7°C 13.6 °C 13.8°C

S#llucens
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2.5 Wymiary dla modelu AC i akcesoria

Wymiary kotnierza:

-

 —

x

AC 35/ AC 45
AC 60 / AC 80

MODELE AC 35 45 ) 0
A mm 1 060 1 060 1 060 1 060
B mm 1460 1460 1530 1590
C mm 545 600 710 912
D mm 787 787 787 815
F mm 100 100 95 95
G mm 205 205 205 205
Gl mm 700 700 700 700
G2 mm 485 540 650 853
G3 mm 2425 270 - -
R mm 130 130 130 130
R1 mm 630 630 630 630
R2 mm 430 430 530 530
@ Spaliny 80 80 80 100
@ Powietrza mm 80 80 80 100
@ Gaz o 3/4 3/4 3/4 3/4
Masa kg 150 173 200 252

S#llucens
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2.6Krzywe cisnienia / przeptyw powietrza model AC

Model AC 35

Wyposazony jest w wentylator odsrodkowy z napedem osiowym AT10-10 oraz w przekfadnie pasowg z redukcjg
90/118 z silnikiem trojfazowym 750 W. (obroty 1140 obr/min).

Silnik jest podigczony do monofonicznej przetwornicy czestotliwosci jednofazowej 230V IN i trojfazowej 230V OUT.
Przetwornica czestotliwosci umozliwia ochrone i regulacje predkosci silnika w celu uzyskania pozgdanej wydajnosci.

Wydajnosé wentylatora nadmuchowego :

Wydatek 2 Delta T°C Moc silnika dBa (LwoA)

powietrza '
4500 190 22 770 82.0
4250 211 23 720 80.9
4000 226 25 670 80.0
3750 241 26 600 79.0
3500 250 28 540 78.2
3250 259 30 485 77.5
3000 267 33 475 76.8
2750 270 36 400 75.8
2500 271 39 350 75.0
2250 275 44 300 74.4

Model AC 45

Wyposazony jest w wentylator odsrodkowy z napedem osiowym AT10-10 oraz w przekfadnie pasowg z redukcjg
112/140 z silnikiem tréjfazowym 1500 W. (obroty 1140 obr/min).

Silnik jest podtgczony do monofonicznej przetwornicy czestotliwosci jednofazowej 230V IN i trojfazowej 230V OUT.
Przetwornica czestotliwosci umozliwia ochrone i regulacje predkosci silnika w celu uzyskania pozgdanej wydajnosci.

Wydajnos¢ wentylatora nadmuchowego :

Wydatek Sprez Delta T°C Moc silnika dBa (LwoA)
powietrza dyspozycyjny

6000 180 21 1400 87.0
5750 208 22 1330 86.4
5500 226 23 1250 85.8
5250 253 24 1200 84.8
5000 273 25 1050 84.1
4750 289 26 980 83.3
4500 304 28 880 82.2
4250 312 30 820 81.4
4000 326 31 780 80.4
3750 332 33 700 79.4
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Model AC 60

Wyposazony jest w wentylator odsrodkowy z napedem osiowym AT12-12 oraz w przekfadnie pasowg z redukcjg
112/170 z silnikiem tréjfazowym 1500 W. (obroty 940 obr/min).

Silnik jest podigczony do monofonicznej przetwornicy czestotliwosci jednofazowej 230V IN i trojfazowej 230V OUT.
Przetwornica czestotliwosci umozliwia ochrone i regulacje predkosci silnika w celu uzyskania pozgdanej
wydajnosci.

Uwaga : powyzej 7 250 m3/h przeplywu powietrza nalezy zapewnié opcje wysokiego przeptywu z falownikiem
2.2kW. Prosimy o kontakt.

Wydajnos¢é wentylatora nadmuchowego :

Wydatek . Delta T°C Moc silnika dBa (LwoA)

powietrza '
8000 175 21 1800 87.0
7750 206 21 1700 86.7
7500 222 22 1600 85.8
7250 238 23 1500 85.0
7000 253 24 1420 84.7
6750 264 24 1340 84.0
6500 274 25 1275 83.5
6250 284 26 1220 82.7
6000 294 27 1140 82.1
5750 298 29 1070 81.6

Model AC 80

Wyposazony jest w wentylator odsrodkowy z napedem osiowym AT15-15 oraz w przekfadnie pasowg z redukcjg
118/224 z silnikiem tréjfazowym 2200 W. (obroty 745 obr/min).

Silnik jest podtgczony do monofonicznej przetwornicy czestotliwosci jednofazowej 230V IN i trojfazowej 230V OUT.
Przetwornica czestotliwosci umozliwia ochrone i regulacje predkosci silnika w celu uzyskania pozgdanej wydajnosci.

Wydajnos¢ wentylatora nadmuchowego :

Wydatek 2 Delta T°C Moc silnika dBa (LwoA)
powietrza '

10500 180 20 2150 88.0
10000 209 21 1950 86.9
9500 228 23 1800 86.0
9000 247 24 1650 85.0
8500 264 25 1500 83.8
8000 277 27 1400 82.9
7500 289 29 1280 81.7
7000 296 31 1150 80.8
6500 302 33 1050 79.8
6000 307 36 900 79.0
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2.7 Przetowornica czestotliwosci (falownik

®

Gazowe nagrzewnice odsrodkowe standardowo wyposazone sg w przetwornice czestotliwosci (falownik). Chroni to
silnik i umozliwia dostosowanie jego czestotliwosci obrotowej do spadkow cisnienia w kanale wentylacyjnym. Czujnik
réznicy cisnien kontroluje AP w komorze mieszania i umozliwia natychmiastowg adaptacje napedu dla lepszej
stabilnosci przeptywu powietrza.

Presostat

Przekaznik

Przetwornica czestotliwosci

Zabezpieczenie elektryczne

Przetwornica czestotliwosci

Grupa |Podgrupa Opis Przyktad funkcji

P00 P00.00 — P00.18 | Podstawowe ustawienia Typ polecenia uruchomienia, czgstotliwo$¢ maksymaina,
czasy rampy

PO1 P01.00 — P01.25 |Polecenia start/stop Regulacja pradem statym, zatrzymanie przy wzroscie,
opozniony start, automatyczny restart

P02 P02.00 — P02.26 |Parametry silnika 1 Parametry silnika, kW, prad, predko$¢

P09 P09.00 — P09.16 | Parametry regulacji PID Parametry wejsciowe PID, SV i enkodera

P11 P11.00 - P11.16 |Ustawienia ochrony Wykonaj poziomy wyzwalania/wyjs¢ funkcji
zabezpieczenia

S#llucens DTR 23.124 PL
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Ustawienia fabryczne
Sprez jest fabrycznie ustawiony na wydatek nominalny przeptywu powietrza wskazany w charakterystyce technicznej

®

kod funkcje AC 35 AC 45 AC 60 AC 80
Podstawowe ustawienia
P00,01 [Uruchom kanat polecen 1 1 1 1
P00,06 [Wybdr polecenia czestotliwosci 7 7 7 7
P00,11 [Czas przyspieszenia 60s 60s 60s 60s
P00,12 [Czas hamowania 60s 60s 60s 60s
Polecenie start / stop
P01,01 [Czestotliwo$¢ rozpoczecia startu 30,00 Hz 30,00 Hz 30,00 Hz 30,00 Hz
P01,18 Zabezpieczenie pracy zaciskow pod napieciem 1 1 1 1
Parametry silnika
P02,01 [Znamionowa moc silnika w W 0,7 kw 1,5 kW 1,5 kW 2,2 kW
P02,02 [Czestotliwos¢ znamionowa silnika 50,00 Hz 50,00 Hz 50,00 Hz 50,00 Hz
P02,03 [Znamionowa predkosc silnika 1445 rpm 1445 rpm 1445 rpm 1435 rpm
P02,04 [Napiecie znamionowe silnika 220V 220V 220V 220V
P02,05 [Prad znamionowy silnika 28A 56 A 56 A 8,2A
Parametry plecen PID
P09,00 |Zrodio odniesienia PID 0 0 0 0
P09,01 [ustawienie PID klawiatury 15 14 9 6,5
P09,02 |Zrédio sprzezenia zwrotnego PID 1 1 1 1
P09,03  |Funkcja wyjscia PID 0 0 0 0
P09,04 |Proporcjonalny zysk 30,00% 30,00% 30,00% 30,00%
P09,05 |Czas integralny 5s 5s 5s 5s
P09,06 |Czas rozniczkowy Os Os 0s 0s
P09,07 |Cykl prob 0,1s 0,1s 0,1s 0,1s
P09,08 |Limit odchylenia polecenia PID 0,6% 0,6% 0,6% 0,6%
P09,09 [Gorna granica wyjscia PID 100,0% 100,0% 100,0% 100,0%
P09,10 [Dolna granica wyjsciowa PID 60,0% 60,0% 60,0% 60,0%
P09,11 [Warto$¢ wykrywania braku obwodu sprzezenia 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
zwrotnego
P09,12 |Czas wykrywania braku obwodu sprzezenia zwrotnego Os Os Os Os
Ustawienia ochrony
P11,06 |Biezacy poziom limitu 69,0% 74,0% 74,0% 82%
Uwaga:
Urzadzenia sg ustawione na optymalng prace, zmiana ustawien fabrycznych moze spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie lub nawet uszkodzenie urzadzenia. Przyktadowo zwigekszenie natezenia przeptywu o +15% nominalnego
natezenia przeptywu moze spowodowac skraplanie sie pary wodnej w wymienniku i w dtuzszej perspektywie jego
przedwczesne uszkodzenie.

®
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3 -INSTALACJA

3.1 Konsole montazowe

Nagrzewnice moga by¢ mocowane do Sciany lub do konstrukcji budynku. Przed zamocowaniem urzadzen wskazane jest
upewnienie sie o wytrzymatosci wspornika. Istnieje mozliwos¢ samodzielnego zamocowania, ale konieczne bedzie

wykonanie wstepnego badania w celu zapewnienia wytrzymatosci konstrukcji.
Aby korzysta¢ z naszych konsol, zawsze zapoznaj sie z instrukcjami dostarczonymi z konsolami.

Modele AH - Poziome:

Konsola standarowa
Pozycja dolna
AHS80

Konsola standarowa
Pozycja gorna
AH25 do AH60

Konsola obrotowa
Pozycja gorna
AH25 do AH60

Modele AV - Pionowe:

Wspornik pionowy:
AV25 do AV60

DTR 23.124 PL
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®

3.2 Systemy odprowadzenia spalin

Podfaczenie wyrzutu spalin typ B22

Powietrze do spalania pobierane jest bezposrednio z pomieszczenia, a spaliny odprowadzane sg na zewnatrz przez pionowy

komin przechodzgcy przez dach.
Korzystanie z wyrzutu spalin wymaga doprowadzenia powietrza do spalania do pomieszczenia, w ktérym zainstalowano

urzgdzenie.

Ostrzezenie: nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje pomieszczenia, doptyw Swiezego powietrza do spalania musi by¢ co
najmniej dwukrotnie wiekszy niz moc urzgdzenia. Przyktad dla nagrzewnicy 80 kW/h = 80 x 2 lub 160 m3/h.

Tréjnik umieszczony w dolnej czesci umozliwia odprowadzenie kondensatu ze skraplacza i dostep do komina.

Komin nalezy zamocowac¢ w taki sposéb, aby byt stabilny. W zadnym wypadku komin nie moze by¢ podtrzymywane
wylgcznie przez urzadzenie.

Pionowy wyrzut spalin dla AH/AC :

Skiad zestawu B22 :
(1) 1 trojnik ze skraplaczem
(2) 1 rura kominowa

(3) 1 przejscie przez dach z
kotnierzem i ostong
przeciwdeszczowg

Pionowy wyrzut spalin dla AV:

[

Skiad zestawu B22 : _—

(1) 1 kolano jednorurowe
kat 90° ~

(2) 1 trojnik ze
skraplaczem

(3) 2 rury kominowe

(4) 1 przejscie przez dach
z kotnierzem i ostong
przeciwdeszczowg

Dodatkowe akcesoria
Kolano spalinowe
Dodatkowe rury spalinowe

Dodatkowe akcesoria
Kolano spalinowe
Rury spalinowe

\

oo . o

- Eiﬁﬁiﬁlﬁgia

e
[ ]
7
MODELE AH / AV 25* 35 45 60 80
Srednica 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 100 mm
Przeptyw masowy spalin 8 % O2 49 Kg/h 68 Kg/h 86 Kg/h 113 Kg/h | 148 Kg/h
Dostepne straty cisnienia powietrze / spaliny 120 Pa 200 Pa 250 Pa 300 Pa 240 Pa
Straty zestawu B22 30 Pa 50 Pa 80 Pa 135 Pa 50 Pa
Straty dla dodatkowej pojedynczej rury L=1m 2 Pa 4 Pa 7 Pa 12 Pa 5Pa
Straty dla dodatkowego pojedynczego kolana kat 90 °© 2 Pa 4 Pa 7 Pa 12 Pa 15 Pa

* Dostepne tylko dla modelu AH (montaz poziomy)

UWAGA

Suma strat ciSnienia nie moze przekraczac¢ dostepnych spadkow cisnienia.
Wskazane spadki cisnienia odpowiadajg akcesoriom sprzedawanym lub zalecanym do naszego asortymentu nagrzewnic.

®
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Podtaczenie zestawu spalin wspotosiowego (rura w rurze) typ C32

®

Wspdtosiowy system odprowadzania spalin, poboru powietrza odbywa sie przez komin pionowy przechodzgcy przez dach.
Tréjnik umieszczony w dolnej czesci umozliwia ewentualny odprowadzenie kondensatu z czopucha i dostep do komina

Uwaga:

Komin nalezy zamocowa¢ w taki sposéb, aby byt stabilny. W zadnym wypadku komin nie moze by¢ podtrzymywane
wytgcznie przez urzgdzenie. Istnieje mozliwos¢ przedtuzenia komina za pomocg zatwierdzonych akcesoriow.
Zastosowanie przewodow z uszczelkg powoduje idealng szczelnos¢ potgczen, ponadto dla utatwienia montazu niezbedne
jest zastosowanie nieagresywnego dla uszczelnienia srodka poslizgowego, np. woda mydlana.

Pionowy wyrzut spalin dla AH/AC:

Sktad zestawu C32 :

(1) 1 tréjnik ze skraplaczem

(2) 1 kolano kat 90°

(3) 1 pojedyncze rozszerzenie do regulaciji
(4) 1 przejscie dachowe spaliny/powietrze

Akcesoria dodatkowe :

Konentryczne kolano
Pojedyncze kolano
Koncentryczna rura
Pojedyncza rura

- E!ii!!iiﬂﬁﬁi!i
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MODELE AH/AV/AC

Pionowy wyrzut spalin dla AV:

Skiad zestawu C32 :

(1) 2 rury

(2) 1 trojnik ze skrapalczem
(3) 1 kolano kat 90°

(4) 2 kolana kat 45° pul

(5) 1 przejscie dachowe
spaliny/powietrze

Akcesoria dodatkowe :
Koncentryczne kolano z
Pojedyncze kolano

Koncentryczna rura
Pojedyncza rura

o |

25 35 45 60

80

Srednica 80mm | 80mm | 80mm | 80mm | 100 mm
Przeptyw masowy spalin 8 % O2 49 Kg/h | 68 Kg/h | 86 Kg/h | 113 Kg/h | 148 Kg/h
Dostepne straty cisnienia powietrze / spaliny 120 Pa | 200 Pa | 250 Pa | 350 Pa 240 Pa
Straty zestawu C22 30 Pa 50 Pa 80 Pa 135 Pa 60 Pa
Straty dla dodatkowej pojedynczej rury L=1m 2 Pa 4 Pa 7 Pa 12 Pa 5Pa
Straty dla dodatkowej pojedynczej koncentrycznej rury L=1m 4 Pa 6 Pa 9 Pa 15 Pa 10 Pa
Straty dla dodatkowego pojedynczego kolana kat 90 ° 8 Pa 15 Pa 25 Pa 40 Pa 15 Pa
Straty dla dodatkowego pojedynczego koncentry. kolana kat 90 °| 10 Pa 18 Pa 33 Pa 50 Pa 25 Pa

* Dostepne tylko dla modelu AH (montaz poziomy)

UWAGA

Suma strat ciSnienia nie moze przekracza¢ dostepnych spadkow cisnienia.
Wskazane spadki cisnienia odpowiadajg akcesoriom sprzedawanym lub zalecanym do naszego asortymentu nagrzewnic.

® S#llucens
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Podtaczenie zestawu spalin typ C12

Odprowadzanie spalin i doprowadzenia powietrza do spalania odbywa sie poziomo na zewnagtrz budynku.

@
LN
L]
Ff F 75 557

W przypadku bezposredniego wspotosiowego przejscia kominowego przez sciane, instalacja kominowa musi by¢
wykonana z przeciwleglym spadkiem minimum 2° na metr.

Poziomy przez sciane wspotosiowy wyrzut spalin/pobér powietrza:

Q Sktad zestawu C12 :

(1) - 1 komin wspotosiowy scienny

Dodatkowe akacosoria :

Koncentryczne kolano
Pojedyncze kolano
Koncentryczna rura
Pojedyncza rura

Uwaga:

Mozliwe jest wydtuzenie komina za pomocg zatwierdzonych akcesoriow.

Zastosowanie przewodow z uszczelkg powoduje idealng szczelno$¢ potagczen, ponadto dla utatwienia montazu niezbedne
jest zastosowanie nieagresywnego dla uszczelnienia srodka poslizgowego, np. woda mydlana.

MODELE AH/AV/AC 25 35 45 60 80
Srednica 80mm [ 80mm | 80mm | 80mm [ 100 mm
Przeptyw masowy spalin 8 % O2 49 Kg/h | 68 Kg/h | 86 Kg/h | 113 Kg/h | 148 Kg/h
Dostepne straty cisnienia powietrze / spaliny 120 Pa | 200 Pa | 250 Pa | 350 Pa 240 Pa
Straty zestawu C12 30 Pa 50 Pa 80 Pa 135 Pa 20 Pa
Straty dla dodatkowej pojedynczej rury L=1m 2 Pa 4 Pa 7 Pa 12 Pa 5Pa
Straty dla dodatkowej pojedynczej koncentrycznej rury L=1m 4 Pa 6 Pa 9 Pa 15 Pa 10 Pa
Straty dla dodatkowego pojedynczego kolana kat 90 °© 8 Pa 15 Pa 25 Pa 40 Pa 15 Pa
Straty dla dodatkowego pojedynczego koncentry. kolana kat 90 ° [ 10 Pa 18 Pa 33 Pa 50 Pa 25 Pa

UWAGA

Suma strat ciSnienia nie moze przekracza¢ dostepnych spadkéw cisnienia.
Wskazane spadki cisnienia odpowiadajg akcesoriom sprzedawanym lub zalecanym do naszego asortymentu nagrzewnic.
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3.3 Przytacze gazowe

Przede wszystkim nalezy sprawdzié, czy urzgadzenie jest zgodne z rodzajem dystrybuowanego gazu. W
tym celu nalezy zapozna¢ sie ze wskazaniami na tabliczce znamionowe;.

Zasilanie gazem musi by¢ dostosowane do mocy nagrzewnicy i wyposazone we wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce i kontrolne wymagane przez obowigzujgce normy.

Nalezy przeprowadzi¢ doktadne badanie $rednic rurociggdéw w zaleznosci od rodzaju i przeptywu gazu
oraz dtugosci rurociggéw. Nalezy upewni¢ sie, ze spadki cisnienia w rurociggach nie przekraczajg 5%
cisnienia zasilania.

Potgczenia gazowe muszg by¢ wykonane zgodnie z zaleceniami dla instalacji wewnetrznych niezaleznie
od rodzaju gazu, przez wykwalifikowany personel posiadajgcy niezbedne uprawnienia.

Sprawdzi¢ szczelnosé armatury gazowej po kazdej operacji konserwacyjnej az do zaworu gazowego hagrzewnicy

Rodzaj potaczenia gazowego:

A - Zasilanie gazem ziemnym o cisnieniu w instalacji powyzej 50 mbar

B - Zasilanie gazem ziemnym o ci$nieniu w instalacji ponizej 50 mbar

C - Zasilanie gazem LPG

Sktad zestawu przytaczeniowego do nagrzewnicy gazowej:*

1- Uszczelka gazowa (dostarczana z nagrzewnicg)
2- Przytgcze gazowe %’ lub 2’ (dostarczane z urzadzeniami o mocy do 45 kW)
3— Reduktor cisnienia gazu
4— Filtr gazu
5— Kulowy zawor gazowy

* Wiecej informacji na temat szczegotdow czesci mozna znalezé w uwagach dotgczonych do
zestawu gazowedo.

ﬂ _ S#llucens DTR 23.124 PL



2028}

4

— INSTALACJA ELEKTRYCZNA

AH / AV | AC nagrzewnice gazowe

4.1 Schemat elektryczny dla modeli AH/AVIAC :

2 Boitier de controle

|__Electrode d'allumage |

[ JT2

Electrode d'allumage

Terre

Terre

[ Sonde d'ionisation }

I

5

6

\‘

.

10

1"

&
2
173
®

Extracteur

Neutre

Electrovanne gaz

1 Carte RFP21

Neutre
Phase
Terre
EV2 Bleu
EV2 Noir
Thermostat sécurité
Contact NC Rouge
[ Contact NC ] Rouge |

Sonde soufflage air
Sonde de température

| Sonde de température |

Pwm Extracteur
+24V DC (rouge)

+— B2R2

+~— B23

J+—_Bs/

Sortie Vitesse (Noir)

Entrée PWM (vert)

0V DC (jauen)

O (BN |-

Capteur de pression
+15V DC

Sortie Pression

ovDC

Analog In/Out

Entrée signal analogique

Sortie signal analogique

0V DC

T° C extracteur
Sonde de température

[ Sonde de température ]

Niveau condensats
Contact niveau

| Contact niveau |

Ventilateur soufflage

JT1 Terre allumage
Jé Terre lonisation
{ U5 Sonde ionisation
J2/M11 Extracteur
J2/12 Extracteur
{J3/13 Electrovanne gaz
{ J3/14 Electrovanne gaz
J1n Phase
J1/2 Neutre
J1/3 Thermostat
J1/4 Défaut
J1/5 Reset
J1/6 Reset/défaut
J17 Thermostat
J2 8 Pressostat
J2/10 Pressostat
12 Filtre secteur

Sortie Neutre

B2/8 Electrovanne 2 allures
B2/S Electrovanne 2 allures
Phase bottier de contréle |B2/10
Neutre boitier de contréle |B2/1
Contact brilleur on B27
Défaut braleur B2/14
Reset Brileur B2/12
Reset commun / Défaut |B2/11
Contact Brileur ON  |B2/13
Thermostat sécurité
Thermostat sécurité
Contact pressostat B2/5
Contact pressostat B2/6
B2/4
GND
Signal sonde
B5/6 +24V DC
B57 Entrée vitesse
B5/2 Sortie PWM
BS5/1 GND
B5/8 +15V DC
B59 Signal pression
BS5/3 GND
B5/10 | Entrée signal analogique
BS5/5 | Sortie signal analogique
B5/4 GND
B4/1 | Sonde fumée extracteur
B4/3 | Sonde fumée extracteur
B4/2 Niveau condensats
B4/4 GND
B3/1 Neutre
B32 Terre
B33 Phase
B1/4 Neutre
B1/3 Phase
B/ Pilote
B12 Terre

Sortie Phase

Terre

Neutre Bleu
Terre JNV
Phase Noir
Cable d'alimentation

Pilote Noir
Terre JV
Phase Marron
Neutre Bleu

Terre

Entrée Phase

®

SEET

Entrée Neutre
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4 .2 Potaczenia elektryczne miedzy elementami nagrzewnicy :
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- REGULACJA / USTAWIENIA

Nalezy pamieta¢, ze czynnosci te muszg by¢é wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste.

5.1 Zmiana rodzaju gazu

Nagrzewnice wyposazone sg w palniki z dyszami pozwalajgcymi na wykorzystanie gazu ziemnego G20/G27
i LPG G31 (obecnie: E, Lw i 3P). Otwor dyszy jest tak skonstruowany, abyzapewni¢ dobre spalanie i stabilno$¢

ptomienia.

1 - Odtgcz ztgcze zasilania elektrycznego i zamknij doptyw gazu.

2 - Odtgcz przewdd zaptonowy i jonizacyjny.

3 - Odkrec¢ nakretke mocujgcg przewod gazowy (1) i Sruby (2) mocujgce listwe gazowa.
4 - Wymien dysze zgodne z uzywanym gazem (patrz tabele nastaw ponizej
5 - Wkre¢ nowe dysze (3) bez uszczelnienia momentem dokrecenia 20 Nm.
6 - Zamontuj listwe gazowg mocowang 2 srubami (2), a nastepnie nakretke przewodu

gazowego.

7 - Podtgcz ponownie przewdd zaptonowy i jonizacyjny

Uwazaj, aby nie uszkodzié uszczelnienia gazowego. W razie potrzeby wymien je i sprawdz uszczelnienie.

5.2 Tabela doboru dysz i cisnienia gazu

AC

Dostosowanie do
MODELE gazu G20 lub G27

Dostosowanie

—

o0 |ETTRE
o EILEE

9x AL 1.9

do gazu G31
Cisnienie gazu dla G20| Cisnienie gazu dla G27 Cisnienie gazu dla G31
Dysza Dysza
gazowa Moc Moc Moc Moc gazowa Moc Moc
minimalna |maksymalna | minimalna | maksymalna minimalna |maksymalna
5xAL 1.9 4.0 mb 13.0 mb 6.5 mb 17.0 mb 5xAL 1.3 10.0 mb 25.0 mb
7xAL 1.9 4.0 mb 13.0 mb 6.5 mb 17.0 mb 7xAL 1.3 10.0 mb 25.0 mb
4.0 mb 13.0mb 6.5 mb 17.0 mb 9xAL 1.3 10.0 mb 25.0 mb
4.0 mb 13.0mb 6.5 mb 17.0 mb 12 x AL 1.3 10.0 mb 25.0 mb
4.0mb 13.0 mb 6.5 mb 17.0 mb 16 x AL 1.3 10.0 mb 25.0 mb
” S#llucens DTR 23.124 PL




Widok z boku
elelekrozaworu

AH / AV |/ AC nagrzewnice gazowe

otoczenia.

Widok z gory
elelekrozaworu

[o

5.3 Requlacja palnika/ ustawienia spalania

Czynnosci te musza by¢é wykonywane przez wykwalifikowang osobe
Aby wprowadzi¢ ustawienia spalania, konieczne jest posiadanie nastepujgcych narzedzi:
1- Skalibrowany analizator spalin, ktéry odczytuje O2 lub CO2, CO, temperature spalin, temperature

2— Jeden srubokret krzyzakowy PZ2 i klucz imbusowy 10.
3— Jeden skalibrowany manometr gazowy ze skalg od 0 do 60mb

W ustawienia spalania mozna dostosowa¢ za pomoca:

- Srubg ci$nienia na zaworze gazowym zgodnie z rodzajem gazu i jego stopniem (Min P. i
Max P.)
- Nastawa cisnienia powietrza na tablicy sterowniczej nagrzewnicy (Max P. i Min P).

1) Pomiar ci$nienia gazu na wlocie elektrozaworu
2) Pomiar ci$nienia gazu na wylocie elektrozaworu
3) Sruba nastawcza P Max ( $ruba do zwiekszenia ci$nienia)

4) Sruba nastawcza P Min ( $ruba do zwiekszenia ciénienia)

Aby ustawic¢ cisnienie, podtgcz manometr do wylotu cisnienia

HEATER SETTINGS
REGULACJA NAGRZEWNICY

= (A (W)=

AIR PRESSURE
CISNIENIE POWIETRZA
P MAXI :140 PA

= (A) (W)

_AIR PRESSURE
CISNIENIE POWIETRZA
P MINI : 70 PA

=) (AJ(Y)(=

gazu na wylocie z elektrozaworu (2)
Wyreguluj cisnienie odpowiednig srubg . P maxi ($ruba 3) i P
mini (Sruba 4)

()

Pamietaj, aby ponownie dokreci¢ wszystkie sruby
elektrozaworu

Po uruchomieniu palnika (przez termostat pokojowy lub
wigczajac tryb reczny do panelu sterowania), przejdz do
ekranu

« Regulacja nagrzewnicy ». Przez 5 sekund trzymaj « OK »
i przejdz do ekranu « Cisnienie spalin P max ».

Na ekanie «Cisnienie spalin P Max » nacisnij « OK ». Wentylator
spalin zwieksza predkos¢, aby ustabilizowac cisnienie powietrza do
wyswietlanej wartosci zadanej. Po sprawdzeniu ciSnienia P max na
wylocie elektrozaworu , wyreguluj O2 i spalin za pomocg YV i A, a
nastepnie zatwierdz przyciskiem « OK » , gdy ustawienie jest
prawidtowe.

Warto$¢ O2 musi wynosic¢ od 7.5% do 10 %.

Na ekranie «Cisnienie spalin P Min » naci$nij « OK ». Wentylator
spalin zmniejszy predkosc, aby ustabilizowac cisnienie powietrza do
wyswietlanej wartosci zadanej. Po sprawdzeniu cisnienia P min na
wylocie elektrozaworu , wyreguluj O2 i spalin za pomocg Y i A, a
nastepnie zatwierdz przyciskiem « OK » , gdy ustawienie jest
prawidtowe.

Wartos¢ O2 musi wynosi¢ od 7.5% do 10 %.

=7 S#®llucens DTR 23.124 PL
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Przejdz do ekranu «Bezpieczne cisnienie powietrza» , aby

AIR PRESSIRE SAFETY okresli¢ minimalne cisnienie, przy ktérym panel kontrolny musi
BEZPIECZNE CISNIENIE I ; : k : lani
POWIETRZA. odtgczy¢é nagrzewnice z powodu braku powietrza do spalania.
- XX VT . s - .
Nacisnij « OK » i ustaw wartoS¢ za pomocg V¥ i A, a nastepnie
[ A potwierdz przyciskiem « OK ».
RESET A v oK Im wigksza wartos¢, tym wyzsza warto$¢ odciecia. Jesli
" J «Cisnienie powietrza P Min» =70 i «Bezpieczne ci$nienie

powietrza» = 20 odciecie z powodu braku powietrza bedzie
wynosi¢ 70-20 % = 56 Pa

EXHAUST FAN PREDKOSC

POCZATKOWA SPALIN : 80 Przejdz do ekranu «Predko$¢ poczatkowa spaliny, aby okresli¢
predko$¢ wentylatora spalin  przy rozruchu. Ustawienie
fabryczne to 80%. Warto$¢, te mozna regulowaé w szczegélnych

[RESET] [ A] ['] [ oK ] przypadkach, w razie potrzeby skonsultuj sie z dystrybutorem.

6 — PIERWSZE URUCHOMIENIE

6.1 Kontrola przed uruchomieniem

1- Przed witgczeniem generatora sprawdz nastepujgce elementy:

- Potagczenie przewoddw doprowadzajgcych powietrze i odprowadzajgcych spaliny musi by¢ szczelne.

- Uszczelnienie przewodu gazowego az do urzgdzenia.

- Czy srednia przylgcza gazowego jest odpowiednia do rodzaju gazu i jego cisnienia

- Rodzaj gazu i jego cis$nienie zasilania w zaleznosci od ustawienia nagrzewnicy

- Podtagczenie uziemienia urzgdzenia, polaryzacja fazy neutralnej i prawidtowe podtgczenie przewodu pilota
- Usunigecie folii ochronnych umieszczonych na elementach urzgdzenia.

- Przestrzeganie odlegtosci montazowych wokot nagrzewnicy

2- Sprawdz napiecie zasilania, ktére musi wynosi¢ od 210 V do 230 V.

Zwro¢ uwage na biegunowo$¢ fazy neutralnej. w przypadku odwrdécenia btad ten jest sygnalizowany na ekranie panelu
sterujgcego nagrzewnica. (w tym przypadku odwrd¢ niebieski i brgzowy przewdd zasilania).

Jesli przewdd naturalny jest uziemiony przez impadancije (wiecej niz 20 V miedzy przewodem neutralnym a
uziemieniem) nalezy zapewni¢ niespolaryzowang skrzynke sterowniczg lub transformator izolujgcy na zasilaniu
nagrzewnicy.

3- Sprawdz, czy rodzaj gazu i cisnienie zasilania odpowiadajg urzgdzeniu

Maksymalne cisnienie wlotowe elektrozaworu gazowego nie moze przekracza¢ 50 mbar.
Patrz rozdziat ,POLACZENIE GAZU”.

S#llucens
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6.2 Uruchomienie
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Pierwsze uruchomienie musi by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany serwis.

Uruchomienie urzadzenia odbywa sie poprzez zwiekszenie nastawy termostatu pokojowego.

Nagrzewnice sg fabrycznie ustawione i przetestowane. W zwigzku z tym nie wymagajg regulacji dla wysokosci od poziomu
morza do 500 metrow. Podczas uruchamiania nadal konieczne jest przeprowadzenie analizy spalania.

ARRET/STOP

= (A)(¥)(>)

Gdy urzgdzenie jest witgczone, ekran wskazuje stan urzgdzenia.
Komunikaty sg nastepujgce:

ARRET- STOP

VENTILATION -WENTYLACJA

BRULEUR ON - PUISSANCE MINI — PALNIK MINI
BRULEUR ON - PUISSANCE MAXI — PALNIK MAX
DEFAUT XXX — WARTOSC DOMYSLNA

W przypadku usterki patrz rozdziat 7 — ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

.3 Funkcje panelu zarzadzania w nagrzewnic

Nagrzewnice gazowe wyposazone sg w ekran zarzgdzania, ktoéry umozliwia sprawdzenie stanu urzgdzenia oraz jego

konfiguracje.

PRE-VENTILATION
2200 RPM PA X

= AV (>

BRULEUR ON
PUISSANCE MAXI

=) A (W) [

P+ TS40 TF090 60
2400 RPM 110PA

=) AV (>

Ekran wskazuje, ze palnik jest w trybie wstepnej wentylacji
Drugi wiersz skazuje predkos$¢ wentylatora spalin, a PA stan presostatu

PA musi wyswietla¢ X » wentylator spalin jest wigczony, a «OK» gdy presostat
wykrywa przeptyw powietrza

Gdy palnika wystartuje, na ekranie pojawi sie informacja, ze palnik pracuje
« ON ».
Drugii wiersz wskazuje moc z jaka pracuje palnik « MINI » lub « MAXI ».

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Na ekranie pojawia sie 6 informacji umozliwiajgcych diagnostyke :

1 - Stan palnika Max P+ =lub Min P- =

2 — Temperatura w wylocie powietrza. TS en °C = 40 (przyktad)

3 — Temperatura spalin TF en °C = 90 (przyktad)

4 — Wartos¢ w % dla wentylatora PWM = 60 (przyktad)

5 — Predkos¢ obrotowa wentylatora w RPM = 2400

(przyktad)

6 — Podcisnienie powietrza na wentylatorze spalin w Pa = 110 (przyktad)

Aby zmienié¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

==7T S#llucens DTR 23.124 PL
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AXIAL FAN
OFF

= (A)(W)(>

)

v

BLOWING
TEMPERATURE 40

SINNIE

~

v

Jezek
Polski

AUTOMATIC
MODE

SINE

=

v

CC 0000 CS 0000
DB 0000 NC 0000

= (A) (W)=

O ==ET S#llucens

®

Ekran wskazuje stan wentylatora osiowego (OFF lub ON). Wydatkiem

wentylatora zarzadza sie na dwa sposoby.

1. W zaleznosci od temperatury. Zgodnie z poczatkowg nastawg
fabryczng nastawa nadmuchu jest 45 °C.

2. Wedtug z opdznieniem, kiedy palnik uruchamia sie niezaleznie od

temperatury. Kiedy palnik sie wylgczy, tylko wzrost temperatury moze sie

utrzymacé lub ponownie uruchomi¢ wentylator, jesli jej wartos¢ jest wyzsza

od temperatury zadanej (ustawienia patrz rozdziat 6.4 ,Konfiguracja panelu

sterowania)

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Ekran pokazuje $rednig temperature nadmuchu powietrza

Ekran pokazuje jezyk wy$wietlacza.

Dostepnych jest kilka jezykow:
Polski. Francgais, Anglais, Allemand, Espagnol.

Aby zmieni¢ jezyk, nacisnij « OK » przez 3 sekundy, wybierz nowy jezyk
za pomocg V¥ lub A, a nastepnie potwierdz przyciskiem « OK ».

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Ekran pokazuje tryb pracy nagrzewnicy.

Do testow Ilub kontroli mozna zasymulowa¢ funkcje: WL / WYL
WENTYLACJE termostatu pokojowego, bez dziatania na termostat.

Aby zmieni¢ jezyk, naci$nij « OK » przez 3 sekundy, wybierz nowy jezyk
za pomocg VY lub A, a nastepnie potwierdz przyciskiem « OK ». System
powrdci do trybu automatycznego po 5 minutach, jesli tryb reczny jest
wigczony.

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

NA ekranie mozna zdiagnozowa¢ ostatnie zdarzenia
nagrzewnicy:

CC - Liczba krétkich cykli (Rozruch <do 3 minut)
CS - Liczba awarii zasilania

DB - Liczba domysinych ustawien palnika
NC — Liczba cykli zaptonu

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

DTR 23.124 PL
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SOFT VERSION
V RFP21 1.6

= (A)(W) (=

GAS HEATER
SETTINGS

Enule

~

7

64

Ustawienia panelu zarzadzania

Ekran wskazuje wersje uzywanego oprogramowania.

Aby zmienié¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Ta funkcja umozliwia zmiane ustawien nagrzewnicy. Ta czes$¢ programu
jest Scisle zarezerwowana dla oséb wykwalifikowanych (serwisantéw),
przeszkolonych w zakresie tego produktu i posiadajgcych kwalifikacje w
zakresie ustawien spalania gazu.

Wszelkie ustawienia mozna znalez¢ w rzodzoale 6.4. « Ustawienia panelu
sterowania »

Wskazane ponizej regulacje muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowane osoby (serwisantow). Nieprawidtowa
regulacja moze mie¢ powazne konsekwencje dla dziatania lub awarii urzgdzenia .

GAS HEATER
SETTINGS

EINE

™

w

TEMPERATURE
FANON : 45C

= (A)[ Y]

~

7

TEMPORISATION
FAN ON : 60 SEC

SINNE

~

7

P -
""r,l = ‘T' - I:

Na ekranie « Ustawienia nagrzewnicy », wcisng¢ przez 5 sekund
« OK », aby uzyskaé dostep do réznych ustawien.

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Ekran pokazuje temperature, gdy wentylator sie uruchamia. Nacisnij « OK »
i ustaw zgdang warto§¢ za pomocg przycisku V¥ lub A i naciénij
przycisk « OK ». Wartos¢ ustawienia fabrycznego to 45 °C.

Od 45 °C wentylator osiowy wtacza sie i wylgcza, kiedy temperatura
nadmuchu spadnie o - 3 °C (ustawienia fabryczne Wk 45 °C / WYL 42 °C).

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Ekran pokazuje czas opznienia wigczenia wentylatora. Nacisnij « OK » i
ustaw zgdang wartos¢ za pomocg przycisku ¥ lub A i nacisnij przycisk
« OK ». Wartos¢ ustawienia fabrycznego to 60 secund. Wentylator osiowy
uruchamia sie 60 sekund po starcie palnika i wytgcza sie, gdy palnik sie
wytgczy, chyba ze temperatura powietrza nadmuchowego przekroczy
stawiong wartos¢ : Temperatura FAN ON (poprzednie ustawienie).

Aby zmieni¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

S#llucens DTR 23.124 PL
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Ekran pokazuje temperature przy maksymalnej mocy. Nacisnij przycisk «
OK » i ustaw zgdang wartos¢ zadang za pomocg przyciskéw V¥ lubA, a
TEMPERATURE nastepnie potwierdz przyciskiem « OK ». Wartos¢ ustawienia
P. MAXI :65°C fabrycznego to 65°C dla modeli H/V, a dla modeli AC z wentylatorem
odsrodkowym to 62°C. Palnik przetgcza sie na P MINI, gdy temperatura

- ~ nadmuchu przekroczy ustawiong wartos¢ oraz w P MAXI, gdy temperatura
RESET] [A] [v} [ OK nadmuchu jest nizsza od nastawy - 5 °C (ustawienia fabryczne P MINI 65 °C

/ P MAXI 60 °C)

Aby zmienié¢ wyswietlany ekran, nacisnij A

Aby korygowac te nastawy « EXHAUST FAN SPEED START», « AIR PRESSUERE P.Maxi » , « AIR PRESSUERE P.Mini
», « Sécurité pression air », zapoznaj sie z rozdziatem 5.3 ,,Regulacja palnika/ustawienia spalania”.
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7- ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE: Przed jakakolwiek ingerencje w nagrzewnice nalezy odciaé doptyw pradu.

7.1 Wvkaz rek i ich rozwiazywani

Ekran pokazuje zmiane biegunowosci.
PH/N INVERSION Nalezy odcig¢ zasilanie urzadzenia i odwréci¢ faze z przewodem
ERROR neutralnym gtéwnego zasilania nagrzewnicy. Ten komunikat zniknie po

zakonczeniu operaciji.
( Y
RESET OK
=) (A (V) (=

Wyswietlacz wskazuje, ze termostat bezpieczenstwa resetowany recznie
jest zablokowany. Nacisnij przycisk termostatu.

Usterka moze wynika¢ z przerwy w zasilaniu podczas nagrzewania sie
urzadzenia lub zwarcia wentylatora. Usterka moze réwniez wystgpi¢, gdy
jeden z tych elementéw jest uszkodzony: kondensator wentylatora,

(" ) ;
termostat z resetem recznym, skrzynka zarzadzajaca.

RESE OK

=(A) (W) (=

OVERHEATING
ERROR

Ekran wskazuje, ze analogowy przetgcznik réznicy cisnienia powietrza
SENSOR P jest odtaczony lub uszkodzony.
AIR ERROR Sprawdz potgczenie lub wymien wylgcznik cisnieniowy.

Snuc

Ekran wskazuje, ze analogowy czujnik temperatury powietrza

AIR SENSOR nadmuchowego jest odtgczony lub uszkodzony.
ERROR
Sprawdz potgczenie lub wymienh czujnik temperatury.
( )
RESET OK
=) (A (V) (=
FUMES Ekran wskazuje, ze czujnik spalin jest odigczony lub uszkodzony.

SENSOR ERROR

s (A (W] Lo

Sprawdz potgczenie lub wymien czujnik spalin umieszczony pod
wentylatorem spalin.

O SEET S#llucens DTR 23.124 PL
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CONDENSATE
ERROR

~

o

=AW=

AIR ERROR
>> RESET

EXHAUST FAN
>> RESET

o

Gnue

BURNER DEF
>> RESET

SYSTEM
ERROR

S#llucens

O

Ekran nie dotyczy modeli AH/AV/AC. Dla modelu CH kondensacyjny

Jezeli mimo wszystko komunikat sie wyswietla sprawdz bocznik na
zigczu B4 bo ten model nie posiada czujnika poziomu kondensatu.

Aby zresetowac¢ ustawienia domysine, nacisnij RESET

Ekran wskazuje, ze brak powietrza.

Usterka moze sie pojawic, jesli przewody wytgcznika cisnieniowego sg
odigczone lub zatkane, lub jesli potgczenie powietrza do spalania lub
odprowadzenie spalin jest zablokowane. Usterka moze rowniez wystgpic
w przypadku awarii wentylatora wyciggu spali lub czujnika ci$nienia.

Aby zresetowac ustawienia domysine, nacisnij RESET

Ekran wskazuje, ze wentylator spalin jest odtaczony lub uszkodzony.

Sprawdz podigczenie przewoddéw lub prawidtowy kierunek obrotow
po uruchomieniu wentylatora. Jesli wentylator sie nie obraca, wymien go.

Aby zresetowac ustawienia domysine, nacisnij RESET

Ekran pokazuje domy$ine ustawienia nagrzewnicy sterujgcego
palnikiem, ktére znajduje sie z tytu panelu sterujgcego.

Warto$¢ domysina moze byé zwigzana z rdznymi problemami.

Ekran pokazuje domysine ustawienia systemowe na panelu
sterowania.

Wymien panel sterowania i skonfiguruj nowy.

DTR 23.124 PL
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7.2 Zestawienie czescidla AHi AV

™ N N
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‘Hoan 1) 0088000008800 000890000080000008800
— (©)
:

SCHEMAT NAGRZEWNICY
ARMOIRE ELECTRIQUE

Spis czesci

45

1 | Wentylator powietrza ATE803S ATE804S ATES805S ATE808S
2 | Kolektor spalin ATE401 ATE402
3 | EC wentylator spalin ATE413 ATE414
4 | Kolektor powietrza ATE421
5 [ Plyta kontrolna RFP21 ATE430
6 | Termostat bezpieczenstwa ATE440
7 | Termostat powietrza ATE450
wylotowego
Kolektor palnika ATEA470 ATE471 ATEA472 ATEA473 ATE474
9 felz(r;%oerljj%r:]iizzzt(::jjiii ATE405 + ATE406 ATE405 + ATE025
10 | Presostat ATE463
11 | Filtr zasilania ATE431
12 | Skrzynka kontrolna ATEA433
bezpieczenstwa
13 E'E';ggszaaﬁg:nga ATEA407 + ATE408
14 | Katalizator NOx 5 X ATE475 7 X ATE475 9 X ATE475 | 12 x ATE475 | 16 x ATE475
15 | Rura gazowa ATEA403
16 | Czujnik temeperatury spalin ATE404
17 | 2-stopniowy zawor gazowy GAZ0014
19 | Kolektor spalin ATE401 ATE402
* Dostepne tylko dla modelu AH
S#llucens ® DTR 23.124 PL
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7.3 Zestawienie czesci dla AC
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J
‘\ Y

/ N
\(4

(s) (¢

/\

2)

1F

@ ©® @
~SCHEMATMGAGRZEWHEY |
Lista czesci

Nr Opis 35 4:SCI 60 80

la | Przetwornica czestotliwosci ATE401 ATE402

1b | Wentylator odsrodkowy ATE804S ATE805S ATE808S ATE808S

1c | Pas transmisyjny

1d [ Silnik wentylatora

2 | Kolektor powietrza ATE401 ATE402

3 | EC wentylator spalin ATE414

4 | Rura powietrza ATE421

5 [ Ptyta kontrolna RFP21 ATE430

6 | Termostat bezpieczenstwa ATE440

7 | Termostat powietrza wylotowego ATEA450

8 | Kolektor palnika ATE471 ATEA472 ATEA473 ATE474

9 Eaeg'slojgjr?i;zgfji I+ ATE405 + ATE406 ATE405 + ATE025

10 | Presostat ATE463

11 [ Filtr zasilania ATE431

12 | Skrzynka kontrolna bezpieczenstwa ATEA433

14 | Katalizator NOx 7 x ATE475 9 x ATE475 12 x ATE475 16 x ATE475

15 | Rura gazowa ATE403

16 | Czujnik temperaury spalin ATE404

17 | 2-stopniowy zawdr gazowy GAZ0014

19 | Kolektor spalin ATE401 ATE402

S#llucens
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8 - KONSERWACJA

Prawidtowe i regularne uzytkowanie oraz konserwacja nagrzewnicy powietrza decydujg o prawidtowej i wydajnej
eksploatacji, przy minimalnym zuzyciu oraz dtugiej zywotnosci.
Konserwacje nalezy przeprowadzaé przy zimnym urzgdzeniu, odcietym doptywie gazu i pradu.

zvnnosci konserw ine musz ¢ wvkonywane przez wvkwalifikowan

Elementy Prace konserwacyjne

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania wszystkich elementéow

Nagrzewnica gazowa zabezpieczajgcych oraz sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich Srub.

Od zewnatrz zdejmij zaluzje i sprawdz stan wymiennika.

Dostep do wymiennika poprzez demontaz palnika oraz katalizatora
NOx, komory spalania i przegréod dymowych, wyczyscic.

Co dwa lata sprawdzaj stan przegréd dymnych, w razie potrzeby
wymien je.

Wymiennik ciepta

Regularnie sprawdzaj ich stan i

wymieniaj co dwa lata. Jesli
ich stan tego wymaga, wymieniaj je
czescie;.
Turbulator NOx (A)
Palnik Zdejmij rampe palnika, sprawdz stan palnikéw i wyczysé je.
Dysze Oczysci¢ dysze gazowe.
Wentylator spalin Sprawdz stan wentylatora spalin, jego obroty. Oczysci¢ sprezonym
powietrzem.

Czujnik jonizacyjny i elektroda zaptonowa .Sprawdz ich stan, w razie potrzeby wymien

Zwezka Venturi’ego Sprawdz stan. Oczysci¢ sprezonym powietrzem.

Przewéd spalinowy Wykonaj test szczelnosci i wyczysc.

Obudowa, kratka wlotowa, zaluzje C e
Oczysci¢ sciereczkg do kurzu.

Filtr gazowy Wyjmij zabrudzony filtr i wyczy$¢ go sprezonym powietrzem.

Analiza spalin Przeprowadzaj coroczng kontrole spalania.

S#llucens 0 DTR 23.124 PL
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9 — ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKOW

9.1 Zasady bezpieczenstwa

- Zabrania sie blokowania i/lub zmniejszania otworéw wentylacyjnych pomieszczenia, w ktérych jest zainstalowana
nagrzewnica.

- Nigdy nie zastania¢ wylotu spalin i wlotu $wiezego powietrza do spalania.

- Nigdy nie wprowadzaj zmian w ustawieniach dokonanych przez wykwalifikowanego specjaliste/serwisanta.

- Nigdy nie spryskiwa¢ nagrzewnicy wodg ani nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi czesciami ciata i/lub bosymi stopami.

- Nigdy nie dotykaj gorgcych czesci nagrzewnicy powietrza i/lub ruchomych czesci.

- Nie umieszczaj ani nie zawieszaj zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.

- Jakakolwiek ingerencja w urzgdzenie jest zabroniona przed odigczeniem go od sieci elektrycznej i odcieciem doptywu
gazu.

- Nie modyfikuj rodzaju uzywanego gazu, ustawien urzgdzenia, systemoéw bezpieczenstwa lub regulaciji, o ile moze to
spowodowacé niebezpieczne sytuacje.

Powiadomi¢ serwisanta w przypadku zmiany gazu, ci$nienia gazu lub modyfikacji napiecia zasilania.

W przypadku diuzszego okresu nieuzywania nalezy odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia. W przypadku ponownego
uruchomienia zaleca sie wezwa¢ wykwalifikowany personel. Ogdlnie rzecz biorac, wszystkie czynnosci naprawcze lub
konserwacyjne muszg by¢é wykonywane wytgcznie przez upowazniony i wykwalifikowany personel.

Stanowczo zaleca sie zawarcie umowy serwisowej: “skontaktuj sie z instalatorem/serwisantem?.

9.2 Co nalezy zrobié w przypadku probleméw?

PROBLEM ROZWIAZANIE

- Zamknij zewnetrzny zawér gazowy i odetnij zasilanie elektryczne, a nastepnie

Zué gaz . .
Czuc ga wezwij serwisanta.

- Zresetuj palnik na panelu sterowania.

Palnik jest ZABLOKOWANY - Jesli problem nie ustgpi, wezwij serwisanta.

S#llucens ﬂ DTR 23.124 PL
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Schemat 1 : schemat potgczen z akcesoriami kontrolnymi - TFP1
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Schemat 2 : schemat potgczen ze sterownikiem - TFP2TS + zdalna sonda
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Schemat 3 : schemat potaczen ze sterownikiem - TFP2TS + termostat PB 171
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Schemat 4: schemat potaczen z akcesoriami sterujagcymi - TFP6D oraz destratyfikatorami DR
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Schemat 5:
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schemat polaczen z akcesoriami sterujacymi - TFP6S oraz destratyfikatorami SDS
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NOTATKI :
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Dystrybutor w Polsce:
Sollucens Rafat Lorenz

. e-mail: biuro@sollucens.pl
tel. +48 606 564 237

www.sollucens.pl

Siedziba firmy :
42 avenue des Sablons Bouillants
77100 MEAUX

Tél 01 60 23 16 20
www.seet.pro
info@seet.pro
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